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UHD TV Multi-Screen
Hm Hfacebuuk, TOLBY ‘| Framell- ess
HOR 14 AUDIO I
EAN : 859 2344 20403 6
DISPLAY AUDIO
Screen Diagonal » .
Bildschirmdiagonale 50°/126¢cm Audio OUtpUt 2x10 Watt
Aspect Ratio 16:9 Dolby Audio Process 0
Bildformat '
ARef,\|§olut|on 3840x2160 (UHD) Stereo NICAM / A2
utiosung Automatic Volume Limiter .
huumlin_tance 250cd/m2 Automatische Lautstérke
elligkei . .
Noise Reduction .
Contrast 5000:1 Gerauschreduzierung
Kontrast
Display Color 1.07B DIMENSIONS / WEIGHT
Anzeigefarben :
Screen View Angle 170°/170° Dimensions with stand
Betrachtungswinkel 0°/170 Abmessungen mit Gerateful 1116.8x273.6x703 mm
Response Time 9.5ms Dimensions without stand
LI . Abmessungen ohne Geratefu 1116.8x92.8x648.1 R
HDR HDRIOHLG Packaging 1250x150x720 mm
PS| 1000 Verpackung
Net / Gross Weight 9.8/13.3 K
MPEG-2 . Netto / Brutto Gewicht ' ) 9
Loading Quantity
MPEG-4 (H.264) c Lademenge 104/222/333 pes.
Video Color System PAL/SECAM WALL MOUNT
TV System PAL/SECAM, DVB-T/T2/C/S2 Hole Distance
Lochabstand 200 x 200 mm
4K @ 60Hz . Screw "
. Schraube 6
FIEYTESEVE ST ) MIS Standard MIS-F
3D Comb Filter .
TUNER | pEscN
DVB-T . Frameless Design .
L2 ) Screen Shape Elat
DVB-T2 HD (H.265) . Bildschirm Form
. Frame Color
DVB-C Rahmenfarbe Black
DVB-S . Stand Color
DVB-S2 o (SBeré:ltefulfsgarbed S
wivel Stan
Analog Programs 100 Schwenkstander i

Analog Programme

Ultra Slim Design

Digital Programs 1000(T/T2)/1000(C)/5000(S/S2) Ultrafiaches Design .
Digital Programme
INPUT / OUTPUT
HDMI2.0 HDMI2.0 AV Input ClI Slot Aud_io Output Antenna Data Transfer
Audio Ausgang Antennen Datentransfer
- W ¢ em——m ¢ M O B=
HDCP 2.2 -
HDCP 2.2 . Ear Phone Digital
él;g . Mini Cl+ o PR RF LNB USB 2.0 LAN
x1 X2 x1 x1 - x1 x1 x1 x2 x1
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CI+(ClI Plus) / CA-System

Auto & Manual Search
Automatischer / Manueller Suchlauf

Easy Channel sort
Einfache Sendersortierung

UHF & VHF & CATV

Favorite Channels
Favoritenliste

Hotel Mode
Hotel Modus

OSD Language

Mentsprachen

Electronic Program Guide
Elektronischer Programm Guide

Parental Lock
Kindersicherung

Radio

Sleep-Timer
Schlummerfunktion

Auto Summer Time
Automatische Sommerzeit

USB Media Player

USB Clone Function
USB Klonfunktion

Presorting
Vorsortierte Senderliste

Teletext

12V DC Power
12V Anschluss

Quad Core
HbbTV
NETFLIX
Amazon Prime Video
Youtube
Internet Browser
VP9

APP Store
Yahoo Weather
Facebook
Twitter

Bluetooth

WIFI
Screencast

Changhong Deutschland

Germany, Austria, Switzerland
Breitenbachstr. 10, D-13509 Berlin

- (DVB-S2)

EN, FR, DE, IT, ES, PT,
CZ,RO,PL,NL,SK.,etc

Netrange
Only for Bluetooth
Speaker/Earphone)
2.4G/2T2R

Phone: +49 (0)30 86 32 033 50/ Fax: +49 (0)30 86 32 033 51

E-Mail: info@changhong.de
Changhong Europe
Changhong Czech

Argentinska 38, 170 00 Praha 7, Czech Republic;
Factory: Severni 2439, Nymburk 28802, Czech Republic
TEL: + 420 242 408 834 Fax: +420 220 580 735

E-Mail: info@changhong.eu

website: http://de.chig.com

website: http://cz.chig.com

Audio / Video MPEG-2, MPEG-4, H.264, VP9, MPEG1/2
Layerl/2, MP3, DD, DD+, AAC, HE-AAC

Image JPEG, PNG, BMP

ERIENERG!

CHIiQ US50H7LX

75 «wh/1000n
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Changhong France
E-Mail: info@changhong.eu website: http://fr.chig.com
Changhong Spain
E-Mail: info@changhong.eu website : http://es.chiq.com
Changhong Netherland and Belgium
E-Mail: info@changhong.eu website : http://nl.chiq.com
Changhong Poland
E-Mail: info@changhong.eu website : http://pl.chiq.com

Make youwr imagination fly -


mailto:info@changhong.de

CHiQ‘ Partner

Product Information Sheet
COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) 2019/2013
No. Information Value and precision Unit
1 Trade mark CHiQ
2 Model U50H7LX
3 Energy efficiency class for standard Dynamic Range(SDR) G
4 On mode power demand for standard Dynamic Range(SDR) 75.0 W
5 Energy efficiency class (HDR) G
6 On mode power demand in High Dynamic Range(HDR) mode 75.0 W
7 Off mode, power demand n.a. W
8 Standby mode, power demand 0.5 W
9 Networked standby mode power demand 0.60 W
10 Electronic display category Television
11 Size ratio 16:9
12 Screen resolution (pixels) 3840 x 2160 pixels
13 Screen diagonal 126.0 cm
14 Screen diagonal 50 inches
15 Visible screen area 6739.0 cm?
16 Panel technology used LED/LCD
17 IAutomatic Brightness Control (ABC)available No
18 \Voice recognition sensor available No
19 Room presence sensor available No
20 Image refresh frequency rate 60 Hz
21 Minimum guaranteed availability of soft-ware and firmware updates (until) 30-10-2028 date
22 Minimum guaranteed availability of spare parts (until) 30-10-2027 date
23 Minimum guaranteed product support(until) 30-10-2027 date
24 Power supply type: Internal
i External standardised power supply (included in the Standard name
product box)
Input voltage \%
Output voltage Vv
i External standardised Standard name
suitable power supply (if not
included in the product box)
Required output voltage Vv
Required delivered current A
Required current frequency Hz
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CHIQ Partner

No. |Inf0rmation DE FR ES CS HU NL PL PT RO SK
1. [Supplier's name or trade Name oder Nom du fournisseur INazev nebo A Naam van de Nazwa dostawcy  [Marca comercial ou |Denumirea sau Nazov dodavatela
mark Handelsmarke des fou marque Nombre o marca ochranna znamka A’s;alllto Neve Vad¥leverancier of lub znak towarowy: jnome do fornecedorjmarca comerciala a falebo jeho
) ) del proveedor védjegye . . P
Lieferanten commerciale dodavatele handelsmerk furnizorului ochranna znamka
2. Supplier's model identifier  [Modellkennung des [Référence du Identificador del Identifikacni znackalA szallité altal [Typeaanduiding van| ] Identificador de [dentificatorul de  [ldentifikaény kod
Lieferanten Imodéle donnée par [modelo del Imodelu dodavatele |megadott het model van de |dentyfikator modelo do model al furnizoruluiimodelu dod avatela
. fe : modelu u dostawcy
e fournisseur roveedor modellazonositd everancier fornecedor
3. Energy efficiency class for [Energieeffizienzklas[Classe d’efficacité [Clase de eficiencia [Tfida energetické [Energiahatékonysa [Energie- Klasa efektywnosci [Classe de eficiéncialClasa de eficientd [Trieda energetickej
Istandard Dynamic Ise bei Standard-  [nergétique pour la jenergética para el [ucinnosti u gi osztaly efficiéntieklasse lenergetycznej dla  fenergética em nergetica pentru  faginnosti pre Stan
Dynamikumfang gamme dynamique frango dinamico standardniho |szabvanyos oor SDR |standardowego lalcance dinamico E\tervalul dinamic  [dardny dynamicky
(SDR) Istandard (SDR) normal (SDR) dynamického [dinamikatartoma ny zakresu normal (SDR) tandard (SDR) rozsah (SDR)
rozsahu (SDR) SDR) esetén [dynamicznego
(SDR)
4. lOn mode power demand for [Leistungsaufnahme [Puissance appelée [Demanda de PFikon v zapnutém |[Bekapcsolt Opgenomen Pob6r mocy w IConsumo de IConsumul de Prikon v rezime
[Standard Dynamic im Ein- Zustand bei fen mode marche  |potencia en modo [stavu u izemmaod ermogen in de trybie wig czenia dlaenergia no modo  |putere in modul zapnutia pre §
[Standard- pour la gamme lencendido para el [standardniho lenergiaigénye lgebruiksstand voor [standardowego ligado em alcance [pornit pentru tandardny
Dynamikumfang dynamique rango dinamico dynamického szabvanyos ISDR zakresu [dinamico normal intervalul dinamic  [dynamicky rozsah
(SDR) Istandard (SDR) normal (SDR) rozsahu (SDR) [dinamikatartomany [dynamicznego SDR) standard (SDR) SDR)
(SDR) esetén (SDR)
5. Energy efficiency class Energieeffizienzklas|Classe d’efficacité [Clase de eficiencia [TFida energetické [Energiahatékonysa [Energie- Klasa efektywnosci [Classe de eficiéncialClasa de eficienta [Trieda energetickej
HDR) Ise (HDR) énergétique (HDR) |energética (HDR) [u¢innosti (HDR) lgi osztaly (HDR) efficiéntieklasse lenergetycznej energética (HDR)  [energetica (HDR) [uc¢innosti (HDR)
HDR) (HDR)
6. lOn mode power demand in |Leistungsaufnahme [Puissance appelée |Demanda de Prikon v zapnutém [Bekapcsolt lOpgenomen Pobdr mocy w IConsumo de IConsumul de Prikon v rezime
High Dynamic im Ein- Zustand bei fen mode marche  |potencia en modo [stavu v rez imu izemmad ermogen in de trybie wig czenia dlafenergia no modo  |putere in modul zapnutia pre vysoky
hohem pour la haute ncendido para el |vysoce lenergiaigénye nagy jgebruiksstand in  |szerokiego zakresutgado em grande [pornit pentru dynamicky rozsah
Dynamikumfang lgamme dynamique falto rango dinamico [dynamického [dinamikatartomany [HDR-modus [dynamicznego Icance dina mico |intervalul dinamic  |(HDR)
(HDR) HDR) (HDR) rozsahu (HDR) HDR) esetén (HDR) HDR) ridicat (HDR)
7. Off mode, power demand  [Leistungsaufnahme [Puissance appelée [Demanda de . Kikapcsolt Opgenomen Pobdr mocy w IConsumo de IConsumul de " S
im Aus- Zustand len mode arrét potencia en modo Xanty stav, izemmad, ermogen in trybie wytg czenia [energia no modo  |putere in modul PI‘IKOI"I‘V rezime
desactivado prikon nergiaigén uitstand desligado oprit /ypnutia
|energiaigeny g p

8. IStandby mode power Leistungsaufnahme |Puissance appelée |Demanda de PFikon v Készenléti Opgenomen Pobor mocy w IConsumo de IConsumul de

demand im len mode veille potencia en modo  fpohotovostnim rez Jizemmad, ermogen in stand- ftrybie czuwania lenergia no modo defputere in modul Prikon v rezime
Bereitschaftszustan preparado mu nergiaigény bystand lespera standby Ipohotovosti
d
9. Networked standby mode  |Leistungsaufnahme [Puissance appelée |[Demanda de Prikon v sitovém  [Halézatvezérelt lOpgenomen Pobdr mocy w IConsumo de IConsumul de Prikon v rezime
lpower demand im vernetzten len mode veille avec|potencia en modo |pohotovostn im készenléti U ermogen in trybie czuwania lenergia no modo defputere in modul [pohotovosti pri
Bereitschaftsbetrieb maintien de la preparado en red  frezimu emmod, netwerkgebonden |przy pod taczeniu  |espera em rede standby in retea zapojeni v sieti
connexion au nergiaigény Istand- bystand do sieci
réseau
10. Electronic display category JArt des Catégorie de ICategoria de Kategorie Elektronikus kijelzd |Categorie Kategoria Categoria de ecra |[Categoria de aficaj |Kategoria
lelektronischen dispositif d’ pantalla electrd nicajelektronického kategoéria ja lelektronisch Wwyswietlacza leletrénico lelectronic lelektronického
Displays affichage displeje beeldscherm lelektronicznego displeja
électronique
11. Size ratio [Seitenverhaltnis Rapport de taille Ratio de tamafio  |Pomér stran Oldalarany Beeldverhouding  |Format obrazu Relagao Raportul de aspect [Pomer stran
dimensional
12.  [Screen resolution (pixels) [Bildschirmauflésung[Résolution de Resolucion de la  [RozliSeni obrazovky[Képernyéfelbontas [Schermresolutie  [Rozdzielczos¢ Resolugéo do ecrd [Rezolutia ecranului [RozliSenie
(Pixel) "écran (pixels) pantalla (en p Vv pixelech) (ké ppontok) pixels) lekranu (piksele) pixeis) (pixeli) zobrazovacej
ixeles) ednotky (pixely)
13. Screen diagonal Bildschirmdiagonale|Diagonale de Diagonal de la Uhlopficka Képatlo ISchermdiagonaal |Przekatna ekranu |Diagonal do ecrd  [Diagonala ecranului|Uhlopriecka
'écran antalla obrazovky zobrazovacej
14. IScreen diagonal Bildschirmdiagonale|Diagonale de Diagonal de la Uhlopficka Képatlo ISchermdiagonaal |Przekatna ekranu |Diagonal do ecrd  [Diagonala ecranului|Uhloprie¢ka
'écran antalla obrazovky zobrazovacej
15. Visible screen area Sichtbare Surface visible de [Superficie visible de|Viditelna plocha Lathato Zichtbaar idoczna IArea visivel do ecré|Aria suprafetei Viditelna plocha
Bildschirmflache ‘écran la pantalla obrazovky képernyéterilet schermoppervlak owierzchnia vizibile a zobrazovacej
16.  |Panel technology used erwendete Panel- [Technologie [Tecnologia usada [Pouzita technologie JAlkalmazott Gebruikte [Zastosowana [Tecnologia de [Tehnologia de Pouzita technologia
[Technologie d’affichage utilisé e fen el panel paneld paneltechnolégia  platteschermtechnolftechnologia painel utilizada ficare utilizata panelu
ogie panelu |a
17. IAutomatic Brightness IAutomatische Réglage IControl automatico [Dostupné IAutomatikus IAutomatische Dostepnos$¢ funkcji [Controlo automatico|Reglarea automata [K dispozicii je
IControl (ABC) available Helligkeitsregelung fautomatique de la  |de brillo (ABC) lputomatické ovlada [fényerészaba lyozé fhelderheidsregeling fautomatycznej do brilho (CAB) luminozit atii utomaticka
(ABC) uminosité (ABC) |disponible ni jasu (ABC) (ABC) ABC) beschikbaar [regulacji jasnosci  [disponivel ABC) disponibila Fegulécia jasu
lvorhanden disponible rendelkezésre all (ABC) ABC)
18. Voice recognition sensor [Spracherkennungss|Capteur de Sensor de Dostupny snima¢  |Hangfelismerd ISpraakherkennings |Dostepno$¢ ISensor de [Senzor pentru dispozicii je
lavailable lensor vorhanden  freconnaissance reconocimiento pro rozpozn avani erzékeld sensor beschikbaar [czujnika reconhecimento recunoactere Em’mac“: rozpozn
ocale disponible |vocal disponible hlasu rendelkezésre all rozpoznawania ocal disponivel lvocala disponibil avania reCi
mowy
19. Room presence sensor IAnwesenheitssenso [Capteur de [Sensor de Dostupny detektor |elenlétérzékeld IAanwezigheidssens [Dostepnos$¢ Detetor de [Senzor pentru K dispozicii je
lavailable  vorhanden présence disponiblefpresencia Ipfi tomnosti v rendelkezé sre all  for beschikbaar czujnikow obecno  fpresenca disponi  Jprezenta in inca snimac pri tomnosti
disponible mistnosti Sci w el pere disponibil miestnosti
omieszczeniu
20. Image refresh frequency Bildwiederholfreque [Taux de fréquence [Frecuencia de lObnovovaci Képfrissitési Beeldverversingsfre [Czestotliwos¢ Frequéncia de Frecventa de lObnovovaci
rate nz de rafrai refresco de la frekvence obrazu [frekvencia quentie lod$wiezania latualizagéo de reimprospatare a  kmitocet obrazovky
chissement de imagen obrazu magens imaginii
'image
21. Minimum guaranteed Mindestens Disponibilité Disponibilidad IMinimalni zarucena |A szoftver- és Minimale Minimalna Disponibilidade Disponibilitatea Minimalna zaru¢ena
availability of software garantierte Iminimale garantie |minima garantizada [dostupnost firmware-frissit ésekjgegarandeerde lgwarantowana minima garantida [minima dostupnost’
[Software- und [des mises a jour du [de actualizaciones faktualizaci softwaru jgarantalt beschikbaarheid dostepnosc de atualizagdes de |garantatd a actua |faktualiza cii softv
Firmware- ogiciel et du de software y de Ja firmwaru (do): rendelkezésre an software- en  Jaktualizacji fsoftware e lizarilor de software [éru a firmvéru (do):
IAktualisierungen  Jmicrologiciel firmware (hasta): allasa legalabb firmware- updates |oprogramowania i [firmware (até): ci firmware (pana
(bis): (jusqu’au): ddig (datum): tot en met): loprogramo la):
wania uktadowego
(do):
22. Minimum guaranteed Mindestens Disponibilité Disponibilidad Minimalni zarucena |A tartalék Minimale Minimalna Disponibilidade Disponibilitatea Minimalna zaruena
lavailability of spare parts lgarantierte Verfii  jminimale garantie |minima garantizada [dostupnost nahrad Jalkatrészek garanta jgegarandeerde gwarantowana minima garantida |minima garantatd a [dostupnost’ nahrad
gbarkeit von des piéces de de piezas de nich dilt (do): It rendelkezésre beschikbaarheid [dostepnosc¢ cze Sci [de pegas piese lor de schimb nych dielov (do):
Ersatzteilen (bis): frechange recambio (hasta): allasa legala bb an zamiennych (do): |sobressalentes pana la):
jusqu’au): ddig (datum): reserveonderdelen até):
tot en met):
23.  Minimum guaranteed Mindestens IAssistance produit [Disponibilidad Minimalini Garantalt Minimale Minimalne Garantia minima de}Asistentd minima  [Minimalna zaruc¢ena
product support (until): garantierte minimale garantie |minima garantizada [garantovana terméktamogatas jgegarandeerde gwarantowane lapoio ao produto  |garantat pentru podpora vyrobkov
Produktunterstitzunjjusqu’au): de asistencia para [podpora vyrobku fegalabb eddig productondersteuni wsparcie produktu [até): produs (pana la): do):
g (bis): el producto (hasta): [(do): (datum): Ing (tot (do):
len met):
24, Power supply type: Art der [Type d’alimentation:[Tipo de fuente de [Typ napajeni: A tapegység tipusa:[Type voeding: [Typ zasilacza: Tipo de fonte de Tipul sursei de [Typ zdroja
[Stromversorgung falimentacio flimentagéo: falimentare: napajania:

i External IStandard |[Genormte|Name derjAlimentatiNom de [Fuente |Nombre [Normaliz [Standard [Szabvany|Szabvany[Externe [Naam Znormaliz| Tytut |Fonte de |[Nome ursa de |Denumire[Externy |Standard
Istandardised name Is Norm on a Ige de la ovan ni na os ki Is6 | neve [gestanda jvande |owa ny normy Elimentag normaliza, IimentarE normalizojny na zov
[power supply lexternes externe  jnorme limentac jnorma y vnéj§i ev aramforra rdiseerd [standaardjzasilacz zle} do externa [standardujvan y

included in the Netzteil normalisé ion napa jeci (a E zewnetrz lexterna tandardi Jlui zdroj
product box) (in der e (EPS) lexterna zdroj termé troomvo ny normaliza zata napa
erkaufs incluse normaliza, (jako sou kdobozba, orzie (dostarcz da inclusa ania
lerpackun dans I da Cast n) ning (in ony w incluida ||; ktory je
o] lemballag (incluida balen i de doos lopakowa na mbalajul Isucastou
lenthalten) e du len la caja yrobku) an het niu z lembalage produsulu balenia
produit) del product produkte m do i) y robku)
producto) Imeegelev m) produto)
lerd)
Input Eingangs [Tension [Tension stupni Bemeneti oedings Napiecie [Tenséo [Tensiune stupné
Voltage spannung d’entr ée de napéti fesz - wejs de de napa
entrada Ultség spanning iciowe lentrada Eﬂrare tie
Output lAusgangs [Tension [Tension ystupni Kimeneti Uitgangs- Napiecie Tensdo ensiune ystupné
oltage spannung de sortie de salida napé ti feszi spanning Wyjs de sai de napa
ftség ciowe da ecire tie

ii External Standard |[Geeignet | Name JAlimentatiNom de [Fuente |Nombre [Vhodny [Standard [Kiils6, Szabvany|GeschiktefNaam (Odpowie | Tytut |Fonte de |[Nome ISursa de |[Denumire|Externy |Standard
tandardised name les der on anorme [de de la normalizofni na zev |szabva neve [externe jande |dni normy flimentagjnormaliza IimentarE normalizo|ny na zov
uitable power genormte| Norm  fexterne lalimentac jnorma any nyos gestanda [standaardjznormaliz Eo do Eexterné tandardujvan y
upply (if not Is normalisé ion né;si mege ardis lowany lexterna tandardi Jlui hodny
ncluded in the lexternes e lexterna napa jeci felelé a eerde zasilacz normaliza zata zdroj
product box) Netzteil lepproprié normaliza zdroj ramforras Istroomvo zewne da daca nu napa

(nicht in le (si non da pokud (ha a orzie ning trzny adequadal este ania (ak
der ncluse ladecuadal neni termé indien (jezeli nie néo inclusa in nie je
erkaufs dans I (si no soucasti kdobozna niet in de jest ncluida mbalajul sucastou
lerpackun lemballag lesta baleni k nem doos van dostarczo na produsulu bale nia
o] e du incluida yrobku) része) het ny lembalage i) yrobku)
lenthalten) produit) len la caja product W m do
del Imeegelev lopakowa produto)
producto) lerd) niu z
produkte
m)
Required Bendtigte [Tension [Tension Pozadova ElGirt ereiste \Wymaga Requisito [Tensiune Pozadova
output IAusgangs de sortie de salida né v kimeneti uitgangs- ne de tensao a de né vy
oltage pannun requise requerida ystupni feszi spanning napiecie de sai ecire tupné
. WS da necesara Fapétie
ﬁg - ciowe
Required |Ben6tigte Intensité Intensida ereiste \Wymaga Requisito Curentul |Poiadova




